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LE PRIME A ROMA

l.a macabra fine di

Dopo mille peripezie Manon di
Henry George Clouzot, viene pre-
sentato al pubblico, o meglio ad
una parte del pubblico romano. Per
quel malvezzo, che sta infatti pren-
dendo piede in misura eccessiva,
certi film sono quasi sottratti a
forza al grosso pubblico e la visio-
ne ne viene limitata a poche co-
stos:ssime sale. Per Manon inolire
la censura ha dato per permes<y d:
rrogrammazione spltanto ella pel-
licola in ed:zione originale. Debi-
tamente tagliata, ma parlata in
{rancese Le esigenze d; moralita
sono limitate ai poveri e a quelli
che non sanno il francese.

Di Manon si & gia parlato lun-
gamente quando strappd — inde-
bitamente, si disse da molte par-
ti ~— il premio alla ultima mosira
di Venezia. E’ la storia degli amori
e delle avventure di Manon Ule-
scaut e del cavaliere de Grieux.
che c’era stata raccontata due se-
coli fa dall'abate Prevost e che il
regista francese ha rimesso a nuo-
ve vestendola di abiti e parole e
circostanze moderne. Des Grieux
non é un cavaliere, ma un patrio-
ta che, dopo la liberazione della
Francia, fugge con Manon, sedu-
cente collaborazionisia. I1 glovane.
impaznito dalla passione, segue la
sua donna attraverso le piu airoct
tappe dell'avvilimento, abbrutito
nei sensi e nello spirito, fino & ue-
e'derne il fratello e fuggire le con-
seguenze del delitlo, La storis si
conclude in Palestina, dove la piec-
cola Manon muore, tra sabble ar-
denti, cactus e scheletri di cam-
melli, abbracciata e baciata dal
giovane, semi-impazzito d'amnre,

Questo finale atroce, dove I'ango-
fuia & l'elemento dominante, e il
lezzo di cadavere sembra quasi di-
lagare dal telone bianco, questo fi-
nale da 11 tono a tutto il film. Il
macabro gusto del sangue coagu-
lato, delle mosche sulle carogne dei
cammel'i, & destinato certo, nelle
mitenzioni del regista, a sbalordire
11 pubblico borghese secondo quel
sistema messo in voga da Sarire e
da altri degenerati della cultura.
Quesio lungo finale depress.vo sve-
la, in definitiva. che Manon e <ol-
tanio un'opera di intell'genza. di
fredda calcolairice mediccre ed
inutile jntelligenza.

Clouzot, senza dubbio, & un uo-
mo che conosce il suo mestiere, e
lo aveva dimostrato in Legiitima
difesa e in N corro. Lo dimostra
anche qui, pily che nella fallosa
condotta del racconto. ove tulto
appare improbabile e gratuito, nel-
la maestria con cu1 vengono con-
dotti brani (la corsa di Manon nel
treno affollato. ad esempio). E che
Clouzot s:a buon regista é dimo-
strato anche dal modo eccellente
con cuj dirige la recitazione dei
suor attori, e 1n primo lucgo della
bravissima, encomiabile Cecile Au-
brey.

1] signore e la sirena

Il signore e la girena di Irving
Pichel, vorrebbe essere una so:rta
di canto del cigno dell’attore Wil.
liam Powell, una specie di auto-
critica riflessione sulla sua sfiorila
gioventd.

Powell & qui mister Peabody, un
signore di pginquanta anni che vlvc

un sogno che sembra realti: si in-
namora niente di meno che di una
sirena, una vera e propria sirena
con tanto di coda che vive e vege.
ta nell’acqua della sua piscina pri.
vata. Per essa Misier Peabcdy pas-
cerd brutti momenti, ma uno psi-
chiatra lo tranquillizzera. non é
nulla, & soltanto la crisi dei cmn-
quanta Tutto finisce bene, tanio
pitt che mister Peabody possieae
ur:a moghettina che wale quanto la
sxrena P 7

i film, che poteva essere dxvez-
teate, & invece at<ai lento e sbia-
dito. La sirena é Ann Blyth, che
anuota sotto acqua e che, essendo
un pesce, non dice una parola,

Ho sognato il paradiso

Dalla commedia di Guido Canti-
11, Giorgio Pastinz sa tratto Ho
sognato il paradiso. I1 tema svolto
non & certamente nuovo al cinema
ed al teatro: l'incontro tra una ra-
gszza traviata ed un uomo che
1gnora questa attivitd; Vamore a
pr.ma vista; la scoperta airoce; le
tragedia. Occorre dire perd che,
mglgrado ia wanalitl dello srwinio,
il regista ha trattato il tema con
molta cura e con buoni{ risultatl.
{; rvacconto riesce intersssante e
maccia spedito.

Si debbono perd rimproverare
a questo film alcuni difetti: la com.
p.acenza, ad esempio, per le gitna-
t:ont falsamente poeliche e la fa-
cile superficialitd con cul vengono
Jescritti certi ambienti di corru-
zione. Su di essi — a causa forse
della minaccia della censura — la
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micchina da presa preferisce sor-

volare piuttosto che soffermars:.
La recitazione di Geraldine
Brooks é assal buona. Anche Vit.
torio Gassman, la cui resa cinema.
tcgrafica non & sempre felice, &
qui assai convincente e disin&lto.
® -

MUS:CA
.Duke Ellington

Ascoltare Duke Ellington ¢ la
sua orchestra di jazz & certamente
un piacere che poche volle & dato.
E' un complesso di eccezione, rice.
co di ottimi elementi solisti, che si
fanno nolare ciascuno per persoe.
r.ali capacita. Duke Ellington, per
la prima volta in Italia, ha entu.
siasmato {1 pubblice romano, in-
trattenendolo per circa tre ore in
un crescendo pirotecnico di motivy,
di suoni, di brillanti interpretazio-
rni. A questo pubblico entusiasta
Duke non ha lesinato i bis, sce-
cliendoli tra le pid note ed accla.
mate delle sue creazioni, da ifood
Indigo a Sophistjcated Lady. Oggl
si replica,
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Premiate in Francia
Le «Cronacher di Pratolini

PARIG], 12. — 11 Premio inter.
nazionale del «Club francese del
Libro. & 2'alo assegnalo oggl alia
unanimitd all'opera « Cronache di
poveri amant: .. dell'italiano Vasco
Pratolini, tradotta in francese da
Jennie Lucciomi. R
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